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Mr. WEIR (Melfort): It is necessary for
the purpose of gradîng for domestic purposes
that these definitions should be inserted.

Mr. GARLAND (Bow River): Is the de-
partment going to undertake to design the
package or container?

Mr. WEIR (Melfort): No.

Mr. GARLAND (Bow River): What is the
purpose of this paragraph about the package
or container?

Mr. WEIR (Melfort) - We simply approve
of the package.

Mr. VENIOT: Mýay I ask the minister why
there is a difference between the definition of
"package" in this section and the definition
in section 2 of the bill? In section 2 (o)
"package" means any box, tub, crock,1 tin,
crate, paper wrapper, carton or any other
receptacle or covering used for the packing
of any dairy product; but in part 2 of the
bill, section 21 (e) "package" means any box,
paper wrapper, carton or any other receptacle
or covering used for the packing of dairy
produce.

Mr. WEIR (Melfort): This applies to
cheese and butter onfly.

Mr. VENIOT: But the definition of "daîry
product" in section 2 (f) applies to any dairy
product and the definition of "package" in
2 (o) includes the words "tub" and "crock".
But the words "tub" and "crock" are left out
of 21 (e) in part 2. There is a difference in
the interpretation there. Which wilI butter
corne under? The rea.son I ask is that butter
is often bought in tubs and crocks. I buy
my butter frorn the farmners in crocks or
tubs. But under part 2 of this bill I could
not do it.

Mr. WEIR (Melfort): It is not the ini-
tention to apply this to farmers-

Mr. VENIOT: But under part 2 if I pur-
chased butter in crocks or tubs the farmer
would be liable to prosecution because hie
would be violating that part of the act. Why
nlot insert the words "tubs or crocks"?

Mr. WEIR (Mel.fort): The request is for
the grading of butter and ciieese for domestic
consumption.

Me. VENIOT: Under part 2?
Mr. WEIR (Melfort): Under part 2.
,Mr. VENLOT: Yes, but you are flot allowed

to pack in a tub or crock as you are under
part 1. Which are we going to adopt?

Mr. WEIR (Melfort): That is covered by
the words "or any other receptacle".

Mr. CASGRAIN: I cannot find any re-
ference made to part 1; there is no heading
to show the difference between parts 1 and 2.

Mr. VENLOT: The words "or other re-
oeptacle" appear in part 1; the subsection
reads:

"ýpackage" means any box, tub, crock, tin,
crate, paper wvrapper, carton or any other
receptadce or covering used for the packing of
any dairy produet.

In part 2 the definition is:

" package" means any box, paper wrapper,
carton or any other receptacle or covering used
for the packing of dairy produce.

Why leave out the tub and crock? It
would only take a amati amendment to have
those words included.

MT* WEIR (Melfort): There is no0 con-
flict.

Mr. VENIOT: That is the minister's inter-
pretation but it is not mine; I dlaim there is
a very serious couiflict. The minister states
that there is no conflict between the two, but
I fait to sec that that is so. There shoutd be
no0 difficulty in adding the words I bave men-
tioned to part 2. There wou]d then be no0
possibility of the difference of opinion wbich
could 110W arise.

Mr. WEIR (Melfort): The words "any
other receptacle" would cover that.

Mr. VENIOT: You have those words in
the other.

Mr. WEIR (Melfort): Would not the
words "any other receptacle" in part 2 in-
clude crocks?

Mr. VENIOT: Then why specify the
receptactes in part 1; why not just say "any
other receptacle"'? I dlaim that having speci-
fled them in that part the inspectors coutd
adhere to that specification and a vendor
might find himsetf in trouble under part 2.

Mr. WEIR (Melfort): If the hon. mem-
ber agrees that everything in part 1 is in-
cluded in part 2-

Mr. VENIOT: No, I do not.
Mr. WEIR (Melfort): What is there in

part 1 that is not included in part 2?
Mr. VIENIOT: The words " tub and

crock."
Mr. WEIR (Melfort): We are not talk-

ing of words, we are tatking of receptacles.
Mr. VENIOT: Tubs and crocks are re-

ceptactes and tbey are neot included in part 2.
Mr. WEIR (Metfort): In part 2 there are

the words "any other receptacte."


